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; : - —
teintes en couleur de briques, la cheminée elle-méme

réduite a de chétives proportions, voila ce qui frappe
désagréablement les regards en enlrant dans cette salle.
Il est a regretter qu'on n’ait pas fait placer une grande
glace & cadre gothique, dans le panncau qui fait face &
la cheminée, ct tapiss¢ la salle avec du papier velouté
cramoisi, encadré de bagucltes en métal blanc. Ce genre
de décoration, qui pourrait étre exéeulé a peu de [rais,
ferait, par sa simplicité méme, un bel effet et donne-
rait & celle salle le cachel antlique de tous les manoirs
du moyen-age. Pour compléler celle restauration, il
faudrait donner une autre leinte aux arabesques el
surtoul aux lettres qui forment la devise des évéques
de Lausanne : 8¢ qua fata sinant: Si les destins le
permettent. Singulicre devise pour des prélats se di-
sant orthodoxes.

En terminant celle courle nolice, jajouterai que la
salle de 'Evéque est fréquemment visitée par des étran-
gers qui, non conlents d’examiner, veulenl encore
savoir quelque chose de ses anciens hotes, de I'époque
ouellea été construile, desadestinalion. A cesdiverses
queslions, le ou la cicerone qui les accompagne répon-
dent par d’incroyables excentricités, qui confondent
ces braves touristes, ce qui ne les empéche pourtant
pas d’enrichir leur calepin d’histoires merveilleuses et
aussi véridiques que les canards qui nous viennent
d’Amdérique el qui son acceplés par nos érudils comme
des prodiges sur lesquels on les entend discuter avec
un séricux el une gravité qui font arriver jusqu’a nous
les rires moqueurs des Yankées. — Une pelile notice
historique sur le Chateau, a 'usage du concierge, ne
serail pas un objet de luxe. G.

Un joujou en grande vogue aujourd’hui vient de
faire son apparition & Lausanne. Demandez au Bazar
vaudois le serpent de Pharaon; on vous remetira,
moyennant 60 centimes, un petit cone d’un substance
grisitre, enveloppé d’un papier métallique. Vous allu-
mez ce cone par la pointe et vous le voyez, pendant
deux ou trois minutes, se dérouler en un long et
affreux serpent, qui s’enroule sur lui-méme, se tord
de mille maniéres, et présente une surface couverte de
scories qui lui donne un aspect repoussant.

Quand nous disons serpent, ¢’est que nous ne trou-
vons pas d’autre mot pour désigner ce long cvlindre
qui semble sortir du pelit cone comme par enchante-
ment. Mais qu'on y prenne garde! le serpent, pour
n’élre qu'une apparence, n’en a pas moins ses dangers ;
la substance dont il est composé est un poison dange-
reux, el plusicurs accidents ont cu lieu a Paris chez
des personnes qui avaient porté & la bouche celle sorte
de bonbon. 1l est donc bien nécessaire que les person-
nes (ui voudront se¢ procurer le speclacle assez curicux
de la formation du serpent aient le plus grand soin de
ne pas laisser cette substance & la portée des. enfants
et évitent d’en laisser entrer quelque parcelle dans la
bouche.

1l est clair que le micux serait de ne pas s’en servir
du tout.

———oe————

A T'occasion de la discussion qui a eu lieu derniére-
ment au sein des Chambres fédérales sur arl. 58 de
la Constitution, concernant I'Ordre des Jésuiles, il est
assez curicux de live les lignes suivantes que publiait
un journal de Fribourg, le Frai libéral, sous date du
26 novembre 1818:

« Le conseil général de Domdidier ayant é1é requis.
par une circulaire du préfel, d’envoyer une adresse
de remerciements au Conseil d’Etat, a I'occasion du

rappel des Jésuites, a répondu a la demande de ce

magistrat par une lettre dont voici le contenu :
Monsieur le préfet!

Vous nous invitez 4 remercier les autorités supé-
rieures quiont rappel¢ & Fribourg I'Ordre des Jésuites.
Attendons que Uarbre ait porté des fruits pour juger
de leur saveur. Si notre opinion eut importé au gou-
vernement, il nous aurail sans doute consulté d’a-
vance. Aujourd’hui, il apprécicra ainsi que vous les
motifs qui nous empéchent de la manifester. Vous nous
parlez de volre estime pour vos administrés: c’est
volre attachement pour eux, dites-vous, qui vous dicte
la démarche que vous faites! La réponse simple et
franche que le conseil municipal de Domdidier vous
adresse ne peul diminuer cette estime; et quant au
zéle que vous marquez pour nos intéréts, veuillez 'em-
ployer & obtenir du gouvernement qu’il s’occupe en-
fin de nos grandes routes qui sont abimées et que nous
le sollicitons en vain de réparer.

Recevez, ete. »
o

Relation

du séjour des prisonnicrs de querre francais et suisses,

sur le ponton la CASTILLE. dans la baic de
Cadix. et de leur évasion le 15 Mai 1840,

Par L. CHAPUIS, de Lausanne, chirurgien-major.
I11.

Je n’ai fait que tracer légerement les faits les plus
marquants qui sc sont passés ; une foule d’autres par—
ticularités onl échappé a ma mémoire ; mais le tablecau
que je viens de faire pourra, je pense, justifier 'en-
treprise qui fut faite, s’il est nécessaire de justifier les
causes qui déterminent un prisonunier a sortir de cap-

| tivité quand il le peut.

Pendant ces deux années de captivité, plusieurs
prisonniers cherchérent & s’échapper, quelques-uns qui
avaienl assez d’or pour satisfaire la cupidité des marins
espagnols, furenl transportés sur les cotes d’Afrique,
espérant de pouvoir trouver quelques bitiments neutres
a Tanger qui les transportdt en France; mais & peine
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débarqués a quatre licues de Tanger qu’ils sont assaillis
par des nalurels du pays et massacrés impitoyable-
ment. D’aulres, se fiast & leurs forces, s’éehappérent
a la nage pendant la nuit et abordérent des vaisseaux
neutres qui leur accordérent Ihospitalité ct ensuite la
liberté ; enfin, quelques-uns furent surpris par les pa-
trouilles espagnoles qui rodaient pendant toute la nuit
autour des pontons, et furent impitoyablement poi-
gnardés.

Ces fuites partielles réveillerent la vigilance el la
cruauté de 'amiral espagnol Montdragon ; il fit afficher
sur le ponton que si, par la suite, il s’évadait quelques
prisonniers, il en ferait pendre sur-le-champ autant de
ceux qui restaient qu’il s’en serait échappé.

Cet arrélé injuste n’intimida personne, au contraire,
il releva le courage abattu de quelques-uns: cette ty-
rannie portée & son comble fit naitre a tous le désir de
s’y soustraire par tous les moyens possibles.

De méme que l'étincelle électrique communique un
choc spontané a plusicurs personnes qui se tiennent
par la main, de méme fut Uimpression que fil sur les
espril I'arrété de 'amiral.

L’arrivée du corps d’armée du maréchal Victor dans
les environs de Chiclana, et de Puerlo-Réal, 'occupa-
tion du fort du Trocadero par les Francais, pouvant
faciliter une descente sur la ¢ole orientale, firent naitre
a quelques officiers I'idée qur l'on pourrait lenter de
faire échouer le ponlon sur la cote, si l'on était favorisé
par la marée et le vent. Cette idée fut bientot commu-
niquée a tous les officiers qui la regurent avec une joie
inexprimable ; mais comme il ne fallait rien entrepren-
dre au hasard et sans y avoir mirement réfléchi, on
jugea a propos de disculer ce projet dans un conseil
secret (pour les Espagnols et les soldats domestiques)
ou les marins les plus expérimentés assislérent; et
comme on ne pouvait pas se réunir tous dans le méme
lieu, pour ne pas donner des soupgons a la garde, un
certain nombre de personnes seulement furent chargées
de discuter le projet dans la chambre de I'état-major.
MM. Moreau, Grivel, Girardias, Dumouthicr, Papon,
Rivet et quelques autres, tous employés de la marine,
y furent appelés. On y posa les questions suivantes :
1° si 'on s’échapperait ou non ; 2° si 'on pouvait scier
ou couper les cibles; 3° si la marée serait assez forte
pour éloigner promptement le ponton ; 4° si Pon pour-
rait trouver le moyen de le diriger soit avee le gouver-
nail, soit avec une voile, 5° enfin si la nuit pourrait
favoriser cette fuite.

La premiére question passa a la majorité, quoique
MM. Girardias el Reverdy s’y fussent opposés de tous
Jeurs moyens.

La seconde passa ensuite de I'avis que donna M. Du-
mouthier d’employer I'action de I'cau forte pour ronger
les cables, el ensuite celle de la scie ou de la hache.

La troisieme passa également vu que, selon I'opinion
de M. Moreau, les marées augmenteraient de force ct
de hauteur, 4 mesure que la lune arriverait a son plein.

La quatrieme ful trouvée possible, vu que I'on avait

assez de hamacs pour faire une voile, et du bois a fond
de cale pour faire une vergue.

La cinqui¢me fut également adoptée, vu que I'obscu-
rite de la nuit déroberait le ponton a la vue des cha-
loupes, et que c’est le temps desliné au repos.

Il fut done décidé, a la majorité, qu’on s’occuperait
immédiatement & préparer tout ce qui était nécessaire
al’exéeution de ce plan. En conséquence on s’occupa a
faire une voile avec des hamacs, douze tailleurs y tra—
vaillerent & fond de cale a la lueur de quelques chan-
delles, tandis que des personnes placées en senlinelle
dans tous les escaliers qui y conduisaient, veillaient a
ce que les Espagnols ne sapergussent pas de ce que
Pon faisait; a la fin du troisiéme jour, une voile de
trente-six pieds sur trente-deux ful en état de servir.

Des charpentiers marins faisaient dans le méme
temps une vergue pour la voile 5 ce travail élait d’au-
tant plus pénible qu’on dut le faire avee deux mauvai-
ses haches, et sans faire de bruil: au boul de trois
jours ces deux objets importants furent achevés. On se
félicitait d'y avoir réussi, malgré la surveillance des
argus espagnols; mais par un sort malheurcux, un
traitre, un infime, un lache, déshonorant habit de
major qu’il portail, dénonce, par une leltre anonyme,
a lamiral espagnol, le projet d’évasion que ['on avait,
fait en désignant la plupart des officiers qui en étaient.

Un hasard singulier fit découvrir le traitre, el s’op-
posa a ce que 'amiral eut connaissance de ce que l'on
tramait : cet infame major, nommé Dumolard, écrit
une lettre anonyme, la fait remettre pendant la nuit,
par son domestique, au sergent espagnol, et, comme
je I'ai dit plus haul, le sergent devant prendre con-
naissance de toules les lettres avant de les expédier,
voulul savoir le contenu de celle-ci. 1l fait en consé-
quence appeler un officier francais avec lequel il s'¢lait
lié, el le prie de la lui traduire. Lofficier est comme
frappé d’un coup de foudre lorsqu’il voit le contenu de
celte lettre, et surtout, son nom figurer parmi ceux
des personnes que I'on dénongait.

(La suite au prochain numéro.)

e S EE————

Bernard de NMemnthomn.

(fondateur des hospices du St-Bernard).

XII

En effet, continua le majordome, la prédiction semblait vou-
loir s’accomplir & Pinstant méme. La personne qui venait de faire
son apparition fit une si horrible grimace accompagnée d’un
rire si burlesque qu’il était impossible de résister au torrent de
gaité folle qui s’empara de tout le monde. Le bouffon, que je
veux nommer ainsi, puisque les autres lui avaient donné ce nom,
portait dans sa main gauche une espéce de violon ou de contre-
basse, et dans la main droite un archet garni de petits grelots.
Sa téte était coiffée d’une marotte dont les oreilles ressemblaient
a des cornes.

— « (Vest bien étrange ce que vous meracontez [, dit Bernard,
dont la figure trahissait une grande émotion, cela me semble
conslater ce que j'avais pensé déjd depuis longtemps, que des
ennemis de cette nature ne peavent pas étre combattus avec les
armes ordinaires du guerrier héroique, mais avec les armes spi-
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